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Lue lisaa:

Horisontaaliset kriteerit
Mitka “horisontaaliset kriteerit”?
Miten ne vaikuttavat Lystraan?

Ajankohtaista Lystrassa
Opastussuunnitelma etenee
Lystran muut kuulumiset
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Korkearannikko ja Meren-
kurkku Instagramissa:

@varldsarvethogakusten
@kvarkenworldheritage

Lystra haluaa tehda hyvaa
horisontaalisten kriteerien kautta

Kestava kehitys, syrjinnan torjuminen

ja tasa-arvo ovat olleet osa laajempaa
keskustelua jo pidemman aikaa.

YK kasitteleekin juuri naita asioita
toimintaohjelmassaan, Agenda 2030:ssa.
Interreg Botnia-Atlantica haluaa olla
mukana tukemassa Agenda 2030:n
tavoitteita omalla toiminnallaan, ja

kehuu projektiensa ottavat taman hyvin
huomioon. Lystrassa olemme kehittaneet
oman suunnitelman Botnia-Atlantican niin
sanotuille horisontaalisille kriteereille:
kestava kehitys, yhtaldiset mahdollisuudet
ja syrjinnan torjuminen seka naisten ja
miesten valinen tasa-arvo. Suunnitelman
tarkoituksena on tehda naista kriteereista
tydkaluja paivittdiseen tybelamaan. Tassa
uutiskirjeessa kerromme, miten olemme
tahan mennessa ottaneet horisontaaliset
kriteerit osaksi tydarkeamme.

Ja jotta mahdollisimman monella olisi

mahdollisuus lukea suunnitelma, se on
kaannetty kolmelle kielelle: suomeksi,
ruotsiksi ja englanniksi. Suunnitelman
I6ydat kotisivultamme.

Piia, erikoissuunnittelija
Metsahallitus



Kestava
kehitys

Yhtalaiset
mahdollisuudet
ja syrjinnan
torjuminen

Naisten ja
miesten
valillinen
tasa-arvo

Kestavan kehityksen nakdkulmasta
lautasellamme on nakynyt lahituotettu
ruoka ja kasvisvaihtoehdot, kun olemme
tavanneet hankehenkildkunnan ja
sidosryhmien kanssa. Lisaksi Skype-
yhteys on ollut edelleen oiva vaihtoehto
pitkien valimatkojen voittamiseksi.
Maanmittauslaitoksen Paikkatietokeskus
FGI tuottaa digitaalisia karttoja
paperisten sijaan.

Jotta jokaisella olisi samat
mahdollisuudet maailmanperintéémme,
taytyy tiedon olla kaikille
ymmarrettavaa. Tama huomioidaan
kirjoitetun kielen tasolla, ja hankkeen
informaatikko Vaasan kaupungilta sai
koulutusta kevaalla liittyen selkokieleen.
Siispa tuotamme selkokielista tekstia
mm. tulevaan Korkearannikon ja
Merenkurkun saariston verkkoportaaliin.
FGI ottaa heikommin nakevat huomioon
karttojen varityksissa ja verkkoon
tulevat tekstit kirjoitetaan kolmella

eri kielella: suomeksi, ruotsiksi ja
englanniksi.

Sukupuolten valista tasa-arvoa
edistamme hankkeen puolesta

niin, ettd molemmat sukupuolet

ovat mahdollisimman tasaisesti
edustettuina seka tydpajoissa,
tapaamisissa etta ohjausryhmassamme.
Huomioimme sukupuolijakauman

jo kutsujen vastaanottajissa, ja
kokouksissa seka paatdoksenteossa
annamme puheenvuoroja kaikille.
Maailmanperintékohteen geologisia
ominaisuuksia esittelevissa
animaatioissa tulet kuulemaan
kertojadaanina seka miehia etta naisia,
riippuen kielesta.



Mita nakyy opastussuunnitelman horisontissa?

Horisontaaliset kriteerit ovat
esilld myos yhteisen
maailmanperintdkohteen opastus-
suunnitelmassa, joka tuotetaan
Lystrassa. Suunnitelmalle on
tarvetta, toteaa Anna Carlemalm
Ruotsin Vasternorrlandin
[daninhallituksesta.

“Suunnitelman avulla
luomme yhteisen tarinan
maailmanperintékohteen kaikille
kolmelle osa-alueelle. Nain
vahvistamme kuvaa rajat ylittavasta
maailmanperinnésta.”
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hyvin, silld hdn on téissd naturum Hb6ga

Kustenissa.
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Suunnitelma ottaa huomioon erityisesti
vhdenvertaiset mahdollisuudet
esteettomyyden ja saavutettavuuden
nakdkulmista.

"Me haluamme, etta kaikilla kavijoilla
on mahdollisuus kokea ja ymmartaa
maailmanperintéamme.

Meidan taytyy varmistaa, etta kavijat
Idytavat paikanpaalle ja I16ytavat jo
etukateen tietoa millainen ja miten
esteetdn kohde on. Taman lisaksi
otamme huomioon eri kohderyhmien
tarpeet: pitaisikd meidan kommunikoida
eri kielilla, kuvin, tekstein vai teknisin
ratkaisuin.” Anna kuvailee.

Jotta kaytantd ja opastussuunnitelma
kohtaisivat, on suunnitteluun otettu
mukaan monia eri tahoja. Seuraavaksi
pyydetaan kommentteja vammaisalan
jarjestoilta.

"Opastussuunnitelmaa testataan
syksylla ja ensi vuoden alkukesalla eri
kohderyhmilla ja eri kdyntikohteissa.
Testiryhmissa on miehia, naisia seka
erilaisia kavijatyyppeja.”




Mita muuta kuuluu Lystralle?

Opastussuunnitelman testaamisen suunnittelu on taydessa vauhdissa, samoin
kuin verkkoportaalin sisaltéjen ja opetusmateriaalien suunnittelu. Yhteisen
verkkoportaalin maailmanperintdékohteelle tuottaa suomalainen yritys WebAula,
ja portaali julkaistaan syksylla.

Toukokuun puolessa valissa hankehenkilékuntaa Metsahallitukselta,
Lansstyrelsenilta ja Vaasan kaupungilta kaytti viikon videoiden ja

valokuvien kuvaamiseen Merenkurkun saaristossa. Videoissa esitellaan
maailmanperintdalueen kayntikohteita ja geologisia piirteita. Samanlaisia
esittelyvideoita on kuvattu myds Korkearannikon puolella. Geologian
tutkimuskeskus GTK oli mukana Merenkurkun saaristossa tarkistamassa
uusimpia tulkintoja geologisista muodostumista, jotka kertovat jaakauden ja
jaan sulamisen eri vaiheista maailmanperintdalueella. Geologisia tulkintoja
tarkistetaan ja maailmanperintékohdetta filmataan myds jatkossa.

Geologisia erityispiirteita selitetédan myods animaatioissa, jotka tuottaa meille
ruotsalainen yritys Consid. Animaatioista on valmiina kuvakasikirjoitukset.
Myo6s Maanmittauslaitoksen paikkatietokeskus FGI:n maankohoamisanimaatio
on edistynyt, silla heillda on valmiina ohjelma, jolla he laskevat maannousun
etenemista. Aiheeseen liittyen geoinformatiikan opiskelija Aleksi Peltolan
diplomityd FGI:lle on valmistunut maaliskuussa.
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